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Ша < H2783 - 0005 
Dr, Hans Gawlik 

Counsel for the SD Nuremberg, October 4, 1946 
Nurenberg 


To the 

Control Council, Berlin 

Thi ough the International uiilitary Tribunal 
Nuremb еге 


І request the non-confirmation of the judgment insofar as 
Amt VII of the R3Ha has been declared criminal. 


Amt VII was not indicted at all. I refer for this to the 
record cf December 20, 1945 (р. “е 1695 of the inglish version). 

чогеоуег, on July 23, 1946, at the meeting of the Commission 
appointed by the International liilitary Tribunal, the Prosecutor 


for the Union of Socialist Soviet Republics objected to the presenta- 
tion of an affidavit submitted on behalf of Amt VII on the ггоцпа the 
AUT VII was not indicted as a criminal organization but that only 


amt ТТТ, Amt ТУ and Amt VI were to be looked upon as criminal. 


(Page 3344 of the German Commissi:.1 Record) 
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Dr. Hans Gavlik Nuremberg, October 5, 1946 
Defence Counsel for the SD 
Nuremberg 


T o t ne 

Control Council, Berlin 

through tue International ilitary Tribunal 
Nurenberg 


AS addendun to my communication of October 4, 1946, I also 
request спе non-confiration of tie Jucement against the SD inso- 
far as amt III апа Amt VI have been declared criuinal. The 
declaration that these offices are a criminal organization refers, 
accorcing to the Judgment of the International 11111%агу Tribunal, 
to the period after Septe.zaber l, 1939 (Page 159 of the German 
translation of the Judgment.) 


А concition for this woulé be, however, that the membership 
of this orsanization during that period was voluntary. This was 
expressly emphasized by the Chief Prosecutors of the United States 
of Anerica and of the United Kingdon of Great Britain and Northern 
Ireland in the basic speeches of February 28, 1946. 


The Chief Prosecutor of th United States of america said 
(page 5155 of the English record): 


"2 While the Charter does not so declare, we think it im- 
plied that membershin in such an organization nust be generally 
voluntary. This does not recuire proof that every member vas а 
volunteer. Nor does it mean that an organization is not to be 
considsreä voluntary if the defe. rc nroves that some minor frac- 
tion or small percentage of its menbership was compelled td join. 
The test is a common-sense one: ‘аз the organization on the whole 
one which persons were free to join or to stay out of?" 


ihe Chief Prosecutor of the United Kinedom of Great Britain 
and Northern Ireland stated as follows on February 28, 1946 (Page 
5169 of the English record): 


"2 Membership in such organization must be generally volun- 
tary, although a minor proportion of involuntary wenbers will not 
affect the position," 


Membership in Amt III and Amt VI биг пс the var was for the 
most part not voluntary. 


The statement in the Jucgment that tne SD was a voluntary 
organization and that all the menbers of the SD joined that organi- 
zation voluntarily is incorrect (Page 153 of the German translation 
of the Judgment), 


Insofar as I refer to my plcadings delivered before the Tri- 
bunal on August 26 aná 27, 1946 in “hich I especially referred to 
this question, I call attention in particulas to pages ll and 12 
of the pleadings I submitted to the Tribunal. These statements are 
to be found on pages 15637 and 15838 of the German record of the 
proceedings of August 26, 1946, 


In cetail I refer: 

1. To the evidence given by the witness Eoeppner before the 
Tribunal (Page 14507 of the German record of the proceedings). That 
witness stated that during the war 50 - 60 per cent of its members 
belonsed to the SD as the result of a statutory provision. 


Ze То the affidavits SD Nos. 21, 57, 58, 59 am 60. 


Oe TO the documents SD 65 to 69. 
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Since durine the war a considerable proportion of the members 
belonged to the SD in conseouence of a Statutory provision, the SD 
was Curing the said period not an organization within the me aning 
Of the Charter. 


I therefore request, in conjunction vith my communication of 
October 4, 1946, that the Jur "ment against the SD should not be con- 
firmed to its full extent. 


(Signed) Dr. Gawlik 
Defense Counsel for the SD 
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Comme suite а ma lettre du 4 Octobre 1946, j'ai 
l'honneur de demendor que ne soit pas confixmte la 
partic du jugement prononct contre le SD, qui dcla- 


^ 


ب 


те crininels les bureaux 3 et 4. ІС 


-- 


C 


lon lacu 


Oc 
لب( ب‎ 


9110 ces bureaux sont une 0 


nolle ost motivéc, sclon 


teira International, per dos falis de t: 

térieure au ler Septembre 1939. 

(page 159 Ge le traduction allemand 
TIGRE TI DORT ба 

que 1!а31е81 3.2 сет во omecnisati on fut 

Cool a ВЪВ ехогеввсповп% reconnu per los 


déclarati 


+3 
OLSE ni Sa ULA Ol 


on se 


» 


Y^ 


P 


crini- 


іс jugonont du Tribunal Mili- 


Р > 
2 periodo 206- 


o du jugonont) 


a cependant qu'à cotto bpo- 


volonta 


LEO 


۳0 7( 0 8 sentents 


de l'aecusotion dos USA et du Royaune Uni de Grande 
Bretagne ot «¿e liIrlande du Nord dans lo discours fon- 
damental du 28 févricr 1946. 


UN 








ШШ! 


e Procurcur general des USA o dtcleré: (Page 


„куз 


155 du texte anglais) 


"2. While the charter docs not sc 
think it implied that membership in such 
an organizatic i must be generally volunta- 
ry. This docs not require proof that every 
member was a volunteers Nor docs it mean 
that an organization 1s not to be considered 
voluntary if the defence proves that some 
minor fraction or shell percentage of 
its nonborship was compel od to join, fhe 
test is a common sense ono: was the orga” 
nization on ۵ whole, one реа persons 
were iree to jobn or to stay out of Y ^" 


o declare we 


(Tandis cue le Statut ne le pretend pas, 
nous pensons cue cela imlicue que Le fait 
d'appartonir X une tolle orgi абр dovait 
btro z? ‚neralement volontaire, Cela ne &o- 


ы: - 13^ 1 


mende pas que prouve soit faito que 0 
YA y nt Mm а T^ А t » ^ 4 > Ре . n . 
mentre Таз u^ volontalrts (001 no 682201710 
“ҰҒУ y 7 1 “ү ^r ۹ се +3 r y Чут + 
pas non plus qu'une orgenisation ne doit 
"^ #4 еч A T из At y” ‚2, P “Ауа 7 “ ^ 1 1^ he «+ ٩ ES e 1 e 
17% 4*2 Ls хе consi > END Couro VOLON U i UE a 12 La Co 
ж 7. -2 م‎ сч - ^ ”% 7 з4 m + 5 -- 3 ann سم‎ 
MA ST با‎ с е. 424. О avo qu! ur: 2 pu UL Vw 17% LG 21011 OU 
un 1851019 ee са ses nenbros iut 
ү \ 
, 


Wow a AA ЗУРЫ | ادف تا‎ А ER AE 

obligo d'odbororn, То ecritcro.cst ac bon 

e 7*8 9 - A ۳ 9 e. 4 ¿oa Ҹу” e ж. \ ` р -j 5 
song? са AS аа ns son ensemble ttait- 


E ' A > 45 & 
elle une orgorisstion laa пос on pouvait 
~ S ‚В +. Poa о 3 қ < «у = 2 = ۹ д 
libzonont cûk xor ou пс pas sahtrer ?) 
p - = yc - “у - = r E P 7 so) jo - “Cc. y pe^ г TT ` ~~ 4- м a 
Le procureur góntrel du Royeaunc Uni et de 1* Im 


5.169 да Peatovelis потезе 


"2, Menberennv» in such organization must be 
general.y voluntary although a minor propor- 
tion o x unvoluntery members will not affect 
the position. ” 


(L'eppartonei^o & uno tolle organisation 
doit Otic g6n^relonont volonteire, bien 
qu'une fsible proportion de membres invo- 
lontaires ne nodifio pas la position pour 
cola). 


= > - « га -. “ г: "7 — ^ 72 4. - ~ M - ” ^ч М 2 
L'appartenance aux burcaux 3 ot 4 n'ttait en gt- 


erel pes volontaire pendant 1s guerre, 
«i (fist) 








Im 





Il est inexact de d@clarer dans la sentence que 1 
le SD ttait une organisation de volontaires ct que 
tous les membres du SD tteient entrés volontairement 


dans cette organisation (page 153 de la traduction 


-11опелде du verdict) 


Je me r6fóro ісі 3 la plaidoiric que j'ai pro- 
noncte devant le Tribunal les 26 ct 27 Août ot dans 
lacuelle j'ai pris nettement position dans cette 
question. Je renvoie en particulier aux pages 11 ct 
12 de la plaidoirie que j'ai presentte au Trivunal. 
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Нюрнберг, 4 октября 1946. 


Д-р Ганс Гавлик 
Защитник СД 


НОРНБЕРГ 


Ҳонтрольному Совету в Берлине 


через Мохдународный Военный Трибунал 


fl прошу не утверхдать приговора против СД р TOM 
что KACROTCA отдела VII Главного Упрарления Безопас- 
ности Ройха, 

Отдел VII рообщо нс обвинялся. 1 ссылаюсь на про” 
токол 20 локабря 1945 с./ст < uxgua 18€5 гыглийского 
DIITY CK2./ e 

Хроме Toro 23 июля 1846 г. ‘x. засодании комиссии 
назначонной Моддун: родным Do.nHHM Т. буналом, сбвини- 
толь от Союза Социалистичоских Со.етских Роспублик 
представил протиг прод ярлония агххидавита для отдела 
VII возрацонио, на оснорании того что отдел VII He 
обвиняотся как проступная организация, а к ۳ 
ным организациям принадлодит лишь отделы TIT, ۷ И 
VI. /строница 3544 зомецкого протокола комиссии/. 


/Похгись/ Дес Гоглик 


о... MTEMK Од 
У остоворенио.. 


A, Георгий Basapon,. настолш им удостогерлю, что я 00 
влалою номоцким и русским языками, и что настоящее являотея 


точним M ворным порсподом оринального документа. 
 Ter:pun Бозаров 
7 октября 1946. Воснное У- остороронио № 6010 


CoRIISICATZ OF TRANSLATION 
I, George Bazaroff, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the German and Russian languages; and that the above is 


а true and correct translation of the original document, 


"th October 1946. 


George BAZAROFF 
AGO No 6010. 
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Дәр Ганс IF" 2 BANK 


Әс; итник СД 


Контрольному Совету в 9 


через Мөсдународный Боенный Трибуна 


- «(mm ж «q ны 


В сгязи с моим письмом от 4 октября 1946 Te, я 0 
прошу но утьерхдать пригссор против СД поскольку отделы Ши 
У1 об’язлоны преступными. Заявление, что эти отделы являются 
преступкыми организациями, по приговору мехдународного Bo- 
енного Трибунала, относится к пориоду начинаюцагося с 1 сен- 


ya 
мач 


тября 195€ /страница 15€ номоцкого порегода mpuronopa/. 


Предпосилкой для этого было бы однако, что принадлог- 
ность к этой организации в этот период рромони была добр 


зольной. Это было OCOÓCHEO nupazouo 28 оовраля 1946 г. D 
глевных рочах главных обринитслой от Соединонных Штатов 
Аморики и Соединонпого хородегстпа, Великобритании и Сегор- 
ной Ирлондии, 

На страницо 5155 английского протокола гласни! обгини- 
толь от Соодинонних Штатов Аморики рисказал слодукцес: 


"2. Хотя Устер того го гогорит, мы считаем, что OH под- 
pas е что прина, тоцностъ к такой организации долд- 


Ha OL г большинстго случаор доброгольной, это но трс- 
буст = оказатс лъстпа „что калди член был доброподънни, 
Это такдо па, знами "y что организация на долана считать- 


ся лоброролъной осли защита доказнраот, что какая ни- 

будь MAJAA часть или слабый процент члоноп был обязан 

ступить г ноо, Этот гопрос здрагого 5 была ли 
организация в цолом такая, D которую люди были срободны 
записаться или DOB/¡OPLATBCA от этого?" 

28 осграля 1946 г. гласный обринитоль Сосдинонного до- 
ролоерстра Воликобритении и Согорной Ирландии ۵69 япил слоду- 
1011100 $ 

и2.Быть члоном такой организации лолано большой частью 


HTB добровольным, хотя нсзнечит олынан часть обязатоль- 
ных члонов но измонит полодония." 


Bo рромя гойнн принадлежность к отго au Ши Y1 била D 


большой море но доброгог>ной. 
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Нопрагильно TAKO 10 


ророльнал организация и что гоо 


организацию. /Стран: 153 не 


В этом я ссылаюсь на мою защитительную POUE, 


чел пород Трибунелом 26 и 27 оггуста 1046 ив 


вопросу занял ясную позицию, ссылаюсь особонно 


и 12 moci 


ды паходятся на страницах 15857 и 15838 


28 апгуста 1946 г. 


содг,ну 
با‎ pat» 4--» я 


В частности я указнраю на: 


1. заявлопио пород Трибуналом сридотоля ГопнсФ 


-млецкого протокола засодания/. 


ro рромя гойки от 50 zo 60 % члског 
лу поодписании закопа, 
ига, Du CA و‎ NP el, 


6” 
2. ДУХ 


3. Докумопти OA, 65 бис 1 


k- 


ез 
рромя гоишн бол} 


Так как го 


г этот потиод СД но бы 


продписений закона, 
понятии Устара, 

Я прошу поэтому г 
10 против Of г 


утгордить пригогор полом, 


которой 


یا اا 4 


принадлохали СД, г 


ьцая часть пориполлолалс, 
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пригогора о том, что СД была доб- 
члены СД доброполъно гошли г эту 
‘oukoro Hopcpoza пригогора/. 


которую я про- 


я по этому 


страницы 11 


ащититольной POUM продетепленной Трибуналу. Эти дого- 


нсмоцкого протокола ۳ 


/стреница 


Этот сгидстсль зангил, 


CH 


CA в силу 


a организациой р 


срази с моим письмом от 4 октября 1946, 


Подпись нсразборчипа, 
ЗАЩИТ НИК СД, 
Улостогоренио 
Я, Гсоргип Базарор, настоящим удостогоряю, ято я LUOJIHO 
тлалою номоцким и русским языками, и что настолщоо яглаястся 
точным и LOpHHM псрегодом оригинслъного докумсита, 
7 октября 1946. Гооргий Базаров 
Воонноо У:остогоронио № 
CERTIFICATE OF TRANSLATION 
I, George Ba z a ro f f و‎ hereby certify 


conversant with the German and Russian Lang 
a true and correst translation of v.e 


"7th October 1946, 


guagess 
original document. 


George BAZAROFF 


AGO No.6010. 


6010 


that Т am thoroughly 
and that the 


above is 
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